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Type-C LCD Li-ion/Ni-MH Battery Charger
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(English)-VC8 Type-C LCD Li-ion/Ni-MH Battery Charger

Introduction

VC8 is XTAR' s first 8-slot battery charger. With Type-C input, it supports QC3.0 fast charging and

has a max 3A for single slot current. And it has five optional charging currents(3A/2A/1A/0.5A/0.25A).
Besides, it has capacity grading and storing functions. The LCD screen shows all-round real-time
charging information.
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(English)-VC8 Type-C LCD Li-ion/Ni-MH Battery Charger

Apply to:

3.6V/3.7V Li-ion/IMR/INR/ICR
10440 / 14500 / 14650 / 16340 /17500 / 17670 / 18350 / 18490 / 18500 / 18650 / 18700 /
20700/21700 /22650 /25500 / 26650

1.2V Ni-MH/Ni-CD
AAAA /AAA/AA/A/SC/C

Note: Can charge protected 20700/21700 batteries.

Specification
Model VC8
Input QC3.0(5V=2A/9V =2A)
Adjustable Constant Current 3Ax1 / 2Ax2 / 1Ax4 / 0.5Ax8
End-of Charge Voltage 420%+0.05V/1.45%0.1V
End-of Charge Current <120mA
Operating Temperature 0-40°C

Operation

| . Charging Function
Connecting power supply and inserting batteries, it will start charging automatically.

I1.0V Activation Function
When batteries are inserted, they will be detected and activated automatically. Batteries that are
unable to be activated will be identified as broken batteries, and the display will show “Err”.



(English)-VC8 Type-C LCD Li-ion/Ni-MH Battery Charger

[1l.Button Functions

“Mode” and “Curr.” buttons on the left control the slots of CH1 to CH4. “Disp.” and “Curr.” buttons on
the right control the slots of CH5 to CH8. The slots of CH1 to CH8 support battery charging. Meanwhile,
the slots of CH1 to CH4 have two more advanced functions, grading function and storing function.

* The charger can test the battery’ s real capacity by its grading function, so users can know whether
the battery capacity is overstated or not. And when there are some batteries that not used for a long
time, the user can use VC8’ s storing function to charge/discharge the batteries to their rated voltage,
so as to maximize batteries’ lifespan.

1. CH1-CH8

In charging mode,

- Press “Mode”/“Disp.” button to switch the display of Cur(current), Cap(capacity),

and IR(internal resistance).

- Press “Curr.” button to switch charging current, 3A/2A/1A/0.5A/0.25A. (It’ s a cycle switching, which
means that the charging current will return to the initial one after a circle.)

2.CH1-CH4
Long press “Mode” button to switch modes among charging mode, grading mode(“Grad.”)
and storing mode(“Store™).

IV. LCD Display

1.In charging mode,

- If it shows “CAP”, after the battery is fully charged, the screen will show “FULL” and capacity recurrently.
- If it shows “CUR?, after the battery is fully charged, the screen will show “FULL” and current recurrently.
- If it shows “IR”, after the battery is fully charged, the screen will show “FULL” and battery’ s internal
resistance recurrently.

*When the battery is fully charged, the charger doesn't test its internal resistance, in case the battery
being overcharged. Neither will the charger does when the adapter input current is less than 700mA.

2. In grading mode, the charger will charge the battery, after fully-charged the battery, it will discharge.
And then, the charger will fully charge the battery again.

In the first charging period, the screen shows real-time charging current; when discharging, the screen
shows an accumulatively discharged capacity( the discharging current is 300mA); in the second
charging period, the screen shows real-time charging current and accumulatively discharged capacity
recurrently. When it finished grading, the screen will show “DONE” and graded capacity recurrently.

3. In storing mode, it will charge the batteries with voltage lower than 3.7V/1.2V and discharge the
batteries with voltage above 3.7V/1.2V. When it finished storing, the screen shows “DONE” and 3.7V/1.2V.
* In storing mode, VC8 can be used to charge LiFePO4 batteries.



(English)-VC8 Type-C LCD Li-ion/Ni-MH Battery Charger

V. Turning on/off brightness
Without any operation in 1 minute, the screen will dim. Long press “Curr.” to turn off the backlight,
and any operation to turn on.

Warranty

Please take the product (with warranty number) and receipt to local dealer to get after-sales service.
e 15 days free replacement.

e 24 months free repair. If problems occur after 24 months, we will offer free repair service but charge
for parts replaced. The dealer will inform you the repair fee before repair.

e Lifetime technical support will be offered.

Note:

1. Artificial damage is not included in the warranty.

2. You are recommended to register and login to www.xtar.cc to get the member service.
3. Ifthereis any question, please contact our after-sales email address: service@xtar.cc
(for the global market), or serviceus@xtar.cc (for the US market).

Anti-Fake

1. Scratch the anti-counterfeiting label on the package to get an 18-digit number.
2. Input the number into the query page on www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

Warning

1. When the power supply is insufficient, the charger will reduce the charging current correspondingly.
2. Do not charge unsuitable batteries with the charger.

3. Keep the charger away from humidity, water, and excessive dust.

4. Children should use the charger accompanied by an adult.

5. Do not disassemble or use the charger if it is damaged.

6. For more and updated info, please visit www.xtar.cc.



(Deutsch)-VC8 Type-C LCD Li-ion/Ni-MH Ladegerit

Einleitung

Der VC8 ist das erste 8-fach Ladegerat von XTAR. Mit Typ-C-Eingang unterstitzt es das schnelle Laden
mit QC3.0 und hat einen Maximalen Ausgangsstrom von 3A fur Einzelschacht. Und es hat finf optionale
Ladestrome (3A/2A /1A /0,5A/0,25A). Auf dem LCD-Bildschirm werden alle Informationen zum Status
des Ladevorganges in Echtzeit angezeigt.
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(Deutsch)-VC8 Type-C LCD Li-ion/Ni-MH Ladegerit

Zur Verwendung fur:

3.6V/3.7V Li-ion /IMR/INR / ICR
10440 14500 14650 16340 17500 17670 18350 18490 18500 18650 18700 20700 21700
22650 25500 26650

1.2V Ni-MH/Ni-CD
AAAA /AAA/AA/A/SC/C

Achtung: Ladt geschutzte 20700/21700 Batterien.

Leistungsbeschreibung

Modell VC8

Input QC3.0(5V=2A/9V =2A)

Anpassbarer konstanter Strom 3Ax1 / 2Ax2 / 1Ax4 / 0.5Ax8

Ladeschlussspannung 420%+0.05V/1.45£0.1V

Ladeschlussstrom <120mA

Betriebstemperatur 0-40°C
Inbetriebnahme

| . Ladefunktion
Legen Sie die Batterien ein und verbinden Sie das Gerat mit dem Strom. Es wird sofort anfangen
zu laden.

II.0V Aktivierungsfunktion

Diese Funtion wird automatisch durchgefiihrt. Erkennt das Ladegerat einen unbrauchbaren Akku,
so wird dieser mit ,Err® (defekt) im Display angezeigt. Ansonsten werden alle Akkus automatisch
konditioniert.



(Deutsch)-VC8 Type-C LCD Li-ion/Ni-MH Ladegerit

lll.Tastenfunktionen

Die Knopfe ,Mode“ und ,Curr.” Auf der linken Seite des gerates steuern die Ladeschachte von CH1 bis
CH4. Die Knopfe ,Disp.“ Und ,,Curr.“ auf der rechten Seite des Gerates steuern die Ladeschachte von
CH5 bis CH8. Die Ladeschachte von CH1 bis CH4 haben zwei erweiterte Funktionen, die Grading-
Funktion und die Storing-Funktion (wird ferner erklart)

* Das Ladegerat kann die tatsachliche Kapazitat des Akkus anhand seiner Grading-funktion testen,
sodass Benutzer erkennen konnen, welcher Zustand der Akku hat. Falls die Akkus langere Zeit nicht
verwendet wurden, der Benutzer kann die Speicherfunktion des VC8 zum Laden / Entladen der
Batterien auf ihre Nennspannung verwenden, um die Lebensdauer der Akkus zu maximieren.

1. CH1-CH8

Im Lademodus

- Driicken Sie die Taste ,Mode®/ ,Disp.“, Um die Anzeige von Cur (Strom), Cap (Kapazitat) und
IR (Innenwiderstand) umzustellen.

- Driicken Sie die Taste ,Curr.”, Um den Ladestrom 3A /2A /1A /0,5A / 0,25A umzustellen.

Der Ladestromwert kehrt zyklisch zum Ausgangswert zurtck.

2.CH1-CH4
Driicken Sie etwas langer auf dem ,Mode “-Knopf - das Ladegerat wechselt zwischen Lademodus,
Grading-Modus(,Grad.) und Storing-Modus(,,Store ).

IV. LCD-Display

1. Im Lademodus

-Wenn ,,CAP“ angezeigt wird, werden nach dem vollsténdigen Aufladen des Akkus auf dem Bildschirm
immer wieder ,FULL“ und die Kapazitat angezeigt.

- Wenn ,CUR" angezeigt wird, werden auf dem Display ,FULL" und der aktuelle Wert angezeigt, sobald
der Akku vollstandig aufgeladen ist.

-Wenn IR angezeigt wird, werden nach dem vollstandigen Aufladen des Akkus auf dem Bildschirm
immer wieder ,FULL® und der Innenwiderstand des Akkus angezeigt.

*Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, testet das Ladegerat seinen Innenwiderstand nicht.
Ebenfalls wird kein Innenwiederstand angezeigt, wenn der Akku tberladen ist, oder wenn das
angeschlossene Netzteil ist schwacher als 0,7A Ladestrom!

2. Bewertungsmodus (GRADE)

Im Grading-Modus ladt das Ladegerat den Akku auf. Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, wird

der entladen. Dann [adt das Ladegerat den Akku wieder vollstandig auf (ein Zyklus)

In der ersten Ladephase zeigt der Bildschirm in Echtzeit den Ladestrom an. Beim Entladen zeigt der
Bildschirm eine akkumulierte Entladekapazitat an (der Entladestrom betragt 300 mA). In der zweiten
Ladephase zeigt der Bildschirm in Echtzeit den Ladestrom und die akkumulativ entladene Kapazitat an.
Nach Abschluss des Grading-Modus wird auf dem Bildschirm ,Done® und die Kapazitat wiederholt
angezeigt.

3. Lager-Modus

Im Storing-Modus ladt das Ladegerat die Akkus auf, wenn die eine Spannung < 3,7V (Li-lon),
oder < 1,2V (Ni-Mh) sind

Falls die Akkus > 3,7V (Li-lon), oder> 1,2V (Ni-Mh) sind, so werden die Akkus entladen.

Am Ende des Vorganges steht im Display ,DONE“und 3,7V /1,2 V an.

*Im Storing-Modus kann der VC8 zum Laden von LiFePO4-Akkus verwendet werden.
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V. An / Aus LC-Display

1.Wird nach einer Minute am Ladegerat nichts geandert, so schaltet die Beleuchtung des LC-Display
auf Spar-Funktion (Dimmer)

2.Langer Driicken am ,,Curr“-Knopf und die Anzeige wird ausgeschaltet

3.Jeder erneuter Druck auf einem beliebigem Knopf und das Display schaltet an.

Garantie

Bitte bringen Sie das Produkt mit der Garantienummer und lhrer Quittung zu einem Handler in
Ilhrer Nahe, um technischen Service zu erhalten.

e 15 Tage kostenloser Ersatz.

e 24 Monate kostenlose Reparatur. Falls Probleme nach 24 Monaten auftreten, bieten wir weiterhin
kostenlose Reparatur an, berechnen aber das Material.

e Lebenslanger technischer Service.

Achtung:

1. Absichtlich herbeigefiihrte Beschadigungen sind nicht inklusive der Garantie.

2. Es wird empfohlen, sich zu registrieren und auf die Website www.xtar.cc zuzugreifen, um auf den
Kundendienst zuzugreifen.

3. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unsere E-Mail-Adresse flr den After-Sales-Service:
service@xtar.cc (fur den Weltmarkt) und serviceus@xtar.cc (fiir den US-Markt).

Anti-Fake
1. Entfernen Sie das falschungssichere Label von der Packung, um die 18-stellige Nummer abzulesen.
2. Geben Sie die Nummer auf www.xtar.cc ein ( Contact us — Anti-fake ).

Warnung

1. Ist die Stromversorgung nicht ausreichend, wird das Ladegerat den Ladestrom entsprechend
reduzieren.

2. Laden Sie keine unpassenden Batterien mit dem Ladegerat.

3. Halten Sie das Gerat fern von Feuchtigkeit, Wasser und Schmutz.

4. Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

5. Benutzen oder demontieren Sie das Gerat nicht falls es beschadigt ist.

6. Fur weitere und aktuelle Informatuionen gehen Sie auf www.xtar.cc.



(Frangais)-VCS Chargeur des piles Li-ion / Ni-MH avec écran LCD et port Type-C

Introduction

VC8 est le premier chargeur XTAR a 8 emplacements. Avec une entrée de type C, il prend en charge la
charge rapide QC3.0 et fournit un maximum de 3A de courant a un seul emplacement de batterie.

Etil dispose de cing courants de charge optionnels (3A/2A / 1A/ 0.5A / 0.25A). De plus, il possede des
fonctions de classification de capacité et de stockage. L'écran LCD affiche des informations complétes
sur la charge en temps réel.
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(Frangais)-VCS Chargeur des piles Li-ion / Ni-MH avec écran LCD et port Type-C

Pour une utilisation avec des piles rechargeables

Li-ion /IMR /INR/ICR 3.6V / 3.7V
10440/14500/14650/16340/17500/17670/18350/18490/18500/18650/18700/20700/21700/
22650/25500/26650

1,2V Ni-MH / Ni-CD
AAAA /AAA/AA/A/SC/C

Remarque: Vous pouvez charger les piles protégés avec format 20700/21700.

Caractéristiques
Modele \VC8
Entrée QC3.0(BV=2A/9V =2A)
Courant de charge sélectionnable 3Ax1/2Ax2 / 1Ax4 / 0.5Ax8
Voltage de fin de charge 420%0.05V/1.45%£0.1V
Courant de fin de charge <120mA
Température d “utilization 0-40°C

Opération

| . La fonction de charge
Branchez l'alimentation et insérez les piles, le chargeur démarre automatiquement.

Il .Fonction d'activation piles a 0V
Insérez les batteries, il détecte et active automatiquement les batteries. Les batteries non activées
sont identifiées comme étant défectueuses et |’ afficheur affiche « Err »,



(Frangais)-VC8 Chargeur des piles Li-ion / Ni-MH avec écran LCD et port Type-C

lll.Fonctions des boutons

Les boutons "Mode" et "Curr." ( sur la gauche) contrlent les emplacements de CH1 (Canal 1) a CH4.
Les boutons "Disp." Et "Curr."( & droite) controlent les emplacements de CH5 a CH8. Les emplacements
CH1 a CH8 prennent en charge la fonction de recharge de la batterie. Pendant ce temps, les
emplacements CH1 a CH4 ont deux autres fonctions avancées : la fonction de classification et la
fonction de stockage.

* Le chargeur peut tester la capacité réelle de les batteries par le biais de sa fonction de classification,
afin que les utilisateurs puissent savoir si la capacité de la batterie est surévaluée ou non. Et lorsque
certaines batteries ne sont pas utilisées pendant longtemps, ['utilisateur peut utiliser la fonction de
stockage VC8 pour charger / décharger les batteries a leur tension nominale, afin de maximiser la
durée de vie de la cellule.

1. CHI-CHS8

En mode de charge:

« Appuyez sur le bouton "Mode" / "Disp." pour changer ['affichage de Cur (courant), Cap (capacité)
et IR (résistance interne).

« Appuyez sur le bouton "Curr." pour régler le courant de charge sur 3A /2A /1A /0.5A / 0.25A
respectivement. La valeur du courant de charge revient a la valeur initiale de maniere cyclique.

2.CH1-CH4
Appuyez longuement sur le bouton "Mode" pour basculer entre les fonctions de mode de charge,
mode de valutation de la capacité("Grad.") et mode de stockage("Store").

IV. Ecran LCD

1. En mode de charge:

- Si "CAP" apparait, une fois la pile complétement chargée, ['écran affiche "FULL" et la capacité en
continu.

- S'il affiche "CUR", une fois la pile completement chargée, |'écran affiche "FULL" et la valeur actuelle.

- S'ilindique "IR", une fois la pile completement chargée, 'écran affichera "FULL" et la résistance interne
de la pile.

“Lorsque la batterie est complétement chargée, le chargeur ne mesure pas la résistance interne,

en cas de surcharge de la batterie. Il en va de méme lorsque le courant d’ entrée de | adaptateur est
inférieur a 700 mA.

2. En mode évaluation: le chargeur chargera la batterie et, apres |'avoir complétement chargée,

il procédera ensuite a un processus de décharge puis a une seconde charge complete.

Pendant la premiere période de charge, I’ écran affiche le courant de charge en temps réel;

pendant la décharge, |'écran affiche une capacité de décharge cumulée (le courant de décharge

est de 300 mA); dans la deuxieme période de recharge, | écran affiche le courant de charge en temps
réel et la capacité de décharge cumulative récurrente. A la fin de I” évaluation, | écran affichera en
clignotant en alternance "TERMINE" et la capacité calculée.

3. En mode stockage: lorsque la tension de la batterie est supérieure a 3.7 V/1.2 V nominal, elle sera
déchargée a 3.7 V/1.2 V. Lorsque la tension de la batterie est inférieure a 3.7 V/1.2 V, elle sera chargée
jusqu'a 3.7 V/1.2 V. Tension 3.7 V/1.2 V est la meilleure solution pour stocker des batteries lithium-ion
et Ni-MH/Ni-CD. A la fin du processus de stockage, I'écran LCD affiche "DONE" et “3.7V/1.2V” .

* Dans modalita di memorizzazione, VC8 peut étre utilisé pour lire la batterie LiFePO4.
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V. Activer / désactiver l'éclairage arriere de l'écran
La luminosité de ['écran va diminuer en 1 minute si aucune opération ne se fait. Appuyez
longuement sur "Curr." pour éteindre le rétro-éclairage, toute opération va l'allumer.

Garantie

Toujours garder le requ de | “achat du chargeur XTAR pour le service apres-vente.

e remplacement gratuit est prévu dans les 15 jours suivant 'achat.

e réparation gratuite est prévue dans 24 mois suivant ['achat. Si des problemes surviennent apres 24
mois, nous offrirons un service de réparation gratuit, mais nous vous demanderons de payer pour les
pieces de rechange utilisées. Le concessionnaire vous informera de cela avant la réparation.

e soutien technique a vie.

Remarque:

1. Les dommages causés par une mauvaise utilisation ne sont pas inclus dans la garantie.

2. Il est conseillé de s’ inscrire et d” accéder au site Web www.xtar.cc pour avoir acces au service clientele.
3. En cas de questions, veuillez nous contacter a notre adresse e-mail pour le service aprés-vente :
service@xtar.cc (pour le marché mondial) et serviceus@xtar.cc (pour le marché américain).

Anti-faux
1. Grattez | " étiquette anti-contrefacon sur le paquet pour obtenir un numéro de 18 chiffres.
2. Entrez le numéro ainsi obtenu sur la page de www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

Avertissements

1. Lorsque l'alimentation est insuffisante, le chargeur réduit le courant de charge automatiquement.
2. Ne pas charger les piles incompatibles avec le chargeur.

3. Gardez le chargeur a l'abri de I'humidité, de l'eau et de la poussiere excessive.

4. Les enfants ne doivent pas utiliser le chargeur.

5. Ne pas démonter ou utiliser le chargeur si elle est endommagée.

6. Pour plus d'informations et les mises au jour visitez nous s'il vous plait sur www.xtar.cc.



(Lingua Italiana)-VC8 Caricabatteria per batterie Li-ion / Ni-MH con schermo LCD e porta Type-C

Introduzione

VC8 ¢ il primo caricabatterie a 8 slot di XTAR. Con ingresso di tipo C, supporta la ricarica rapida
QC3.0 e fornisce un massimo di 3A di corrente ad un singolo slot. E ha cinque correnti di carica
opzionali (3A/2A /1A /0,5A / 0,25A). Inoltre, ha funzioni di classificazione e memorizzazione
della capacita. Lo schermo LCD mostra informazioni complete sulla ricarica in tempo reale.
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Da utilizzare con batterie ricaricabili da

3.6V /3.7V Li-ion /IMR/INR /ICR
10440/14500/14650/16340/17500/17670/18350/18490/18500/18650,/18700/20700/21700/
22650/25500/26650

1.2V Ni-MH / Ni-CD
AAAA /AAA/AA/A/SC/C

Nota: Le batterie protette 20700/21700 possono essere caricate.

Specifiche
Modello VC8
Entrata QC3.0(5V=2A/9V =2A)
Corrente costante selezionabile 3Ax1/ 2Ax2 / 1Ax4 / 0.5Ax8
Voltaggio di fine carica 420%0.05V/1.45+0.1V
Corrente difine carica <120mA
Temperatura d "uso 0-40°C

Funzioni

| . La funzione di carica
Collegare 'alimentazione e inserire le batterie, il caricatore inizia automaticamente il processo di carica.

Il .Funzione di attivazione batterie a OV
Inserendo le batterie, il dispositivo le rileva e le attiva automaticamente. Le batterie che non possono
essere attivate, verranno considerate al pari di “batterie rotte” e sul monitor comparira la scritta “Err”.
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lll. Funzioni dei tasti

| pulsanti “Mode” e “Curr.” Sulla sinistra controllano gli slot dal CH1( Canale 1) al CH4. | pulsanti “Disp.”
E “Curr.” sulla destra controllano gli slot dal CH5 al CH8. Gli slot da CH1 a CH8 supportano la funzione
diricarica della cella. Nel frattempo, gli slot da CH1 a CH4 hanno altre due funzioni avanzate :

la funzione di valutazione e la funzione di memorizzazione.

* || caricabatterie puo testare la capacita reale della cella mediante la sua funzione di classificazione,

in modo che gli utenti possano sapere se la capacita della cella é sopravvalutata o meno. E quando

ci sono alcune celle che non vengono utilizzate per molto tempo, 'utente puo utilizzare la funzione

di memorizzazione di VC8 per caricare / scaricare le batterie alla loro tensione nominale, in modo da
massimizzare la durata della cella.

1. CH1-CHS8

In modalita diricarica:

- Premere il tasto “Mode” / “Disp.” per cambiare la visualizzazione di Cur (corrente), Cap (capacita)

e IR (resistenza interna).

- Premere il tasto “Curr.” per cambiare la corrente di carica rispettivamente a3A/2A /1A /0,5A/ 0,25A.
Il valore di corrente di carica tornera a quella iniziale in maniera ciclica.

2.CH1-CH4
Premere a lungo il pulsante "Mode" per alternare le funzioni tra modalita di ricarica, modalita di
valutazione("Grad.") e modalita di memorizzazione("Store").

IV. Display LCD

1. In modalita di ricarica:

- Se mostra "CAP", dopo che la batteria € completamente carica, lo schermo mostrera "FULL" e

la capacita in modo continuo.

- Se mostra "CUR", dopo che la batteria € completamente carica, lo schermo mostrera "FULL" e il
valore della corrente.

- Se mostra "IR", dopo che la batteria &€ completamente carica, lo schermo mostrera "FULL" e la
resistenza interna della batteria.

* Se la batteria € completamente carica, il caricatore non sara in grado di misurare la resistenza interna.
Lo stesso vale anche quando la corrente in entrata e inferiore a 700 mA.

2. In modalita di valutazione: il caricabatterie carichera la batteria e dopo averla completamente
caricata, procedera dunque a un processo di scarica e successivamente ad una seconda carica completa.
Nel primo periodo diricarica, lo schermo mostra la corrente diricarica in tempo reale; durante la
scarica, lo schermo mostra una capacita di scarica cumulativa (la corrente di scarica € 300mA);

nel secondo periodo di ricarica, lo schermo mostra la corrente di carica in tempo reale e la capacita

di scarica cumulativa ricorrenti. Al termine della valutazione, lo schermo mostrera “DONE” e la capacita
calcolata alternativamente.
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3. Quando la tensione della batteria € superiore a 3,7 /1,2 V nominali, verra scaricata a 3,7 /1,2 V.
Quando la tensione delle batterie € inferiore a 3,7 V/1,2 V, verra caricata fino a 3,7 /1,2 V. La tensione
3,7V/1,2V é la soluzione migliore per conservare le batterie agli ioni di liti e Ni-MH / Ni-CD. Al termine
del processo di memorizzazione, lo schermo LCD mostra "DONE" e 3,7 V/1,2 V.

*In modalita di memorizzazione, VC8 puo essere utilizzato per caricare le batterie LiFePO4.

V. Accendere/spegnere lo schermo retroilluminato
Il display si oscura trascorso un minuto dal termine dell'utilizzo. Premi a lungo “Curr.” Per spegnere
la retroilluminazione e qualsiasi operazione per accenderla.

Garanzia

Acquista sempre il prodotto con la ricevuta del rivenditore per ottenere il servizio post-vendita.

e |a sostituzione gratuita é prevista entro 15 giorni dall “acquisto.

e |a riparazione gratuita € prevista entro 24 mesi dall “acquisto. Se dei problemi si sviluppano dopo i
24 mesi, offriremo un servizio di riparazione gratuito ma vi chiederemo di pagare il ricambio per le
parti sostituite. Il concessionario vi informera di questo prima della riparazione.

e Supporto tecnico a vita.

Nota:

1. Danni causati da un utilizzo incorretto non sono inclusi nella garanzia.

2. Si consiglia di registrarsi e accedere al sito www.xtar.cc per avere accesso al servizio clienti.

3. In caso di domande, si prega di contattarci al nostro indirizzo di posta elettronica per il post-vendita:
service@xtar.cc (per il mercato globale) e serviceus@xtar.cc (per il mercato statunitense).

Anti-falsificazione
1. Graffiate |'etichetta anti-contraffazione sul pacchetto per ottenere un numero di 18 cifre.
2. Immettere il numero cosi ottenuto sulla pagina www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

Avvertenze

1. Quando l'alimentazione elettrica e insufficiente, il caricabatteria riduce la corrente di carica
automaticamente.

2. Non caricare le batterie incompatibili con il caricabatteria.

3. Tenere il caricabatteria lontano da umidita, acqua e polvere eccessiva.

4.1 bambini non devono utilizzare il caricabatteria.

5. Non smontare o utilizzare il caricabatteria se € danneggiato.

6. Per ulteriori informazioni aggiornate, visitare il sito www.xtar.cc.
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ERF:
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Introduccion
ELVC8 es el primer cargador de baterias de 8 ranuras de XTAR. Con entrada tipo C, soporta carga
rapida de QC3.0y tiene un maximo de 3A para la corriente en una sola ranura. Ademas, ofrece
cinco corrientes de carga opcionales (3A/2A/1A/0.5A/0.25A). Por otra parte, posee funciones de
almacenamiento y de evaluacion de capacidad. La pantalla LCD muestra toda la informacién
de carga en tiempo real.

T Type-C Input

Ranura para la bateria

Tipo de Bateria
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Utilizado para

3.6V/3.7V Li-ion/IMR/INR/ICR
10440 / 14500/ 14650 / 16340 /17500 / 17670 / 18350 / 18490 / 18500 / 18650 / 18700 / 20700 /
21700 /22650 /25500 / 26650

1.2V Ni-MH/Ni-CD
AAAA /AAA/AA/A/SC/C

Nota: Puede cargar baterias protegidas 20700/21700.

Especificaciones
Modelo VC8
Entrada QC3.0(5V=2A/9V=2A)
Corriente Constante Ajustable 3Ax1/2Ax2 / 1Ax4 / 0,5Ax8
Tension del final de carga 4,2040,05V/1,45+0,1V
Corriente del final de carga <120mA
Temperatura de funcionamiento 0-40°C
Funcionamiento

| . La Funcion de Carga
Conecte al suministro de energia e inserte las baterias, comenzaréa a cargar automaticamente.

Il .Activacion de la Funcion OV
Inserte las baterias, automaticamente detectara y activaréa las baterias. Las baterias que no puedan
ser activadas se identificaran como baterias descompuestas, y la pantalla mostrara “Err”.
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Ill. Funciones de los botones

Los botones "Mode" y "Curr." situados a la izquierda controlan las ranuras de CH1 a CH4.

"Los botones "Disp." y "Curr." de la derecha controlan las ranuras de CH5 a CH8. Las ranuras de CH1

a CH8 permiten la carga de la bateria. Por su parte, las ranuras de CH1 a CH4 cuentan con dos funciones
mas avanzadas, la funcion de evaluaciény la de almacenamiento.

* El cargador puede medir la capacidad real de la bateria mediante su funcion de evaluacién,

de modo que los usuarios puedan saber si la capacidad de la bateria ha sido sobreestimada o no.
Cuando tenga baterias que no se hayan utilizado durante mucho tiempo, puede utilizar la funcion de
almacenamiento del VC8 para cargar/descargar las baterias a su voltaje nominal, con el fin de
maximizar su vida Util.

1.CH1-CHS8

En modo de carga,

-Presione el botén "Mode" / "Disp." para cambiar entre la visualizacién de Cur (corriente),

Cap (capacidad) o IR (resistencia interna).

- Presione el botén "Curr." para cambiar la corriente de carga, 3A/2A/1A/0.5A/0.25A. (Es un ciclo de
conmutacion, lo que significa que la corriente de carga volvera a la inicial al finalizar el mismo)

2.CH1-CH4
Mantenga presionado el boton "Mode" para cambiar entre el modo de carga, el modo de evaluacién
("Grad.") y el modo de almacenamiento("Store").

IV.Pantalla LCD

1. En modo de carga

- Sise visualiza "Cap", después de que la bateria se encuentra completamente cargada,

la pantalla mostrara constantemente "FULL" y la capacidad.

- Sisevisualiza "Cur", después de que la bateria se encuentra completamente cargada, la pantalla
mostrara constantemente "FULL" y la corriente.

- Sisevisualiza "IR", después de que la bateria se encuentra completamente cargada, la pantalla
mostrara constantemente "FULL" y la resistencia interna.

* Cuando la bateria esté completamente cargada, el cargador no medira la reisstencia interna,

en caso de que la bateria se sobrecargue. Tampoco cuando la corriente de entrada del adaptador
sea menor de 700maA.

2. En modo de evaluacién, el equipo cargaré la bateria y cuando esta se encuentre completamente
cargada, se descargara. Y luego, el equipo volvera a cargar completamente la bateria.

En el primer periodo de carga, la pantalla muestra la corriente de carga en tiempo real; al descargar,
la pantalla muestra una capacidad descargada acumulativamente (la corriente de descarga es de
300 mA); en el segundo periodo de carga, la pantalla muestra la corriente de carga en tiempo real y la
capacidad descargada acumulativamente de forma recurrente. Cuando termine la evaluacién,

la pantalla mostrara constantemente "DONE" y la capacidad de carga.

3. En modo de almacenamiento, cargara las baterias con un voltaje menor a 3.7V/1.2V y las descargara
cn un voltaje mayor a 3.7V/1.2V. Cuando termine el proceso de almacenamiento, mostrara

"DONE"y "3.7V/1.2V".

* En el modo de almacenamiento, el VC8 puede utilizarse para cargar baterias LiFePO4.
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V.Encendido/apagado de la luz de fondo de la pantalla

La pantalla disminuira su luminosidad si al cabo de 1 minuto no se registra ninguna operacion.
Mantenga pulsado "Curr" para apagar la luz de fondo de pantalla, y para cualquier operacion si lo
quiere encender.

Garantia

Debera llevarse el producto. producto (junto con el nimero de garantia) y la factura al concesionario
local para obtener un servicio de post-venta.

e 15 dias de reemplazo gratuito.

e 24 meses de reparacion gratuita. Si surgieran problemas luego de los 24 meses, le ofreceremos un
servicio gratuito de reparacion, pero le cobraremos las piezas utilizadas. El concesionario le informara
el costo de reparacion antes de realizar la misma.

e Soporte técnico de por vida.

Nota:

1. Quedara fuera de garantia cualquier uso inadecuado del cargador. no esta cubierto por la garantia.
2. Se recomienda que se registre e inicie sesién en www.xtar.cc para acceder al servicio para usuarios.
3. Sitiene alguna pregunta, pongase en contacto con nuestra direccién de correo electronico de
postventa: service@xtar.cc (para el mercado internacional), o serviceus@xtar.cc

(para el mercado estadounidense).

Proteccion contra falsificaciones

1. Raspe la etiqueta contra falsificaciones del paquete para obtener un nimero de 18 digitos.
2. Ingrese dicho nimero en la pagina de consultas en www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake)
(Contactenos - Contra falsificaciones).

Advertencia

1. Cuando la fuente de alimentacién sea insuficiente, el cargador reducira la corriente de
carga en forma acorde.

2. No coloque baterias inadecuadas en el cargador.

3. Conserve el cargador lejos de la humedad, el agua y el exceso de polvo.

4. Los nifios deberan usar el cargador bajo la supervisién de un adulto.

5. No desarme ni utilice el cargador si este se encuentra dafiado.

6. Si desea obtener mas informacion actualizada, visite la pagina www.xtar.cc.
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loxVeL yux

3.6V/3,7V Li-ion/IMR/INR/ICR
10440 /14500 / 14650 / 16340 / 17500 / 17670 /18350 / 18490 / 18500 / 18650 / 18700 / 20700 /
21700 / 22650 / 25500 / 26650

1,2V Ni-MH/Ni-CD
AAAA / AAA/AA /A /SC/C

2nuetwaon: o VC8 MIMOPEI va poptioel umataptec 20700/21700 pe pooTtaotia.

TEXVIKA XUPAKTNPLOTIKK

MovTteho VC8
Elcoboc¢ QC3.0(5V=2A/9V=2A)
PuBulopevo otabepod popTtio 3Ax1 /2Ax2 / 1Ax4 / 0,5Ax8
TEPUOTIONOC TAONC (POPTLONG 4,20%0,05V/ 1,45£0,1V
TEPUATIONOC PEVUATOC (POPTIONC <120mA
Oeppokpacia Aettovpylag 0-40°C

Agtrtoupyia

| . H Asrtoupyia opTIong
2UVOEDTE TO TPOPOSOTIKO KO TOTIOBETNOTE TIC PIATapleg, N popTion Ba apxloel owTopaTaL.

I1.0V Asrtoupyia evepyotoinong

Otav tortoBetnBouv ol uratapleg, Ba avixveuBouv Kal Ba evepyoroinBouv outopota. Ot
UTToTapleg TTou SeV UTTOPOUV Vo evePyOTIoINBoUY B avoyVWPLOTOVY WE OTIOOUEVEC UTTOTAPLEC
Ko oTnV 008ovn Ba eppavioTel n evoelén "Err'.
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[ll. Agrtoupyieg Tou KOLVUTILOV

Toe koupTa "“Mode” Ko “Curr” oTor ApLOTEPG EAEYXOLV Ta KAVOALL (popTIong amto CHT wg CH4.
To kovpTia “Disp!” kat “Curr” ota Sl eEAeyXOLV T KAWVOALX (popTIoNng oo CH5 wg CH8. ‘OAeg
oL e00xeC amod To CH1 we to CH8 umootnpldovy T EOPTION UIaTaPLWY. Ev Tw pETagY, Ta
Kool CHT wg CH4 SloBeTouv SUo aKOUX TTPONYHEVEC AELTOUPYieC. AstToupyla Taglvounong
KO EVOToBrKeLonc.

*O Lpopnomc unopa Vot EAEVEEL TNV TIPAYUOTIK xu)pr]TLKomTO( NG Umoroplog e ™ AELTOUQVLO(
Ta&LVOLINONC £TOL WOTE Ol XPNOTEC VX vvat(ouv av N XWPENTIKOTNTO TWV UTITATRPLIV TOUG lva
TIAQOUOTIKA 1) OXL. AV UTTAPXOUV UTTATOPIEC TTIOU OEV £XOUV XPNOIUOTIOINOEL VIO EYOAO XPOVIKO
SBOTNUO, UTTOPEL KavelC var XpnaLoTiooetl Tn Aettoupyla evamoBrkeuong tou VC8, poptilovtag
f ommo@oPTI(OVTAC TIC UTIATAPlEC OTO €VPOC TNG TAONG TOUC, PEYIOTOTIOWWVTOC £TOL TN SIGPKELX
(wnN¢ Touc.

1. Kavoiae poptiong CH1- CH8

Y& AelToupyla popTIong

- MNotnote Ta kovuTa “Mode”/"Disp.” Yo vor OAGEETE OTN ETHLPAVELX TNC 080VNC TIG eVOELEELC
Curr(peupua), Cap(xwpntikoTnta) Kat IR(ecwtepikn avtiotaon)

- MNotnote To koupTtl Curr o vat cAAGEETe TO pevpa popTiong, 3A/2A/1A/0.5A/0.25A. (n evadAayn
YIVETOU KUKAIKE, TO OTTOl0 ONUAIVEL TIWC TO PEVUX (POPTIONG Bal ETTAVEADEL OTNV QPX LKA TOU TN
LETO TNV OAOKANPWON £VOC KUKAOU)

2. Kavodia poptiong CH1- CH4
MoTNOTE MOPATETOUEVA TO KOLUTIL “Mode” Yo Vor KAVETE eVOAAQYN OVAECO OTLC AELTOVPYIEC
(opTiong, Taélvounonc("Grad.") kou evamoBnkevong('Store").

IV. 0O806vn LCD

1.2TNn Aertoupyla OPTIONG

- Eav sucpow[(a Vv voelén "Cap", HeTa ™mv TIANPN POPTLON TNG pmataplag, atnv oBovn Ba
eUPoVIOTEL N evdelén "FULL" Kot xwpnTLKomToc e:ﬂowa?\nuueva

- Ev eppavidel Tnv evdelén "Cur", apol oAokANpwBel n popTion NG umataplag, atnv 0Bovn B
eppovIoTEL N evdelén "FULL" kat To pevpa

- Eav epopavidel tnv evdelén "IR", apov oAokAnNpwOel N (popTIon TNC umataplag, otnv oBovn Ba
eppovioTel n evdelén "FULL" Kot N e0WTEPIKN avTioTOon TNG PIaTaplod,

*Y € TTANPWC POPTIOUEVN UTTXTOPIR, O (POPTIOTNC SEV UETPK TNV E0WTEPIKN TNG avTioToon, o€
TlepimTwon ov N proropla eivat urteppopTiopevn. To (Slo ovpfaivel kat oTav n elcodog
PEVUATOC TOU QVTATTOPA Elval XaunAOoTePN arto 700mA.

2.21Nn Aetrtoupyla Taévopnaong, o popTioTng Ba popTioel TNV urnatapio. Otav 0AoKANPwBEL n
(POPTION Bat TNV ATIOPOPTICEL KAl PETA B TNV (POPTITEL TIAAL TIANPWIC,

Kot tnv mpwtn meplodo popTiong n 08ovn SelxVeL TO peVLA (POPTIONG OE TIPOYUATIKO XPOVO.
Kot& Tnv amo@opTtion n o8ovn SelXVEL ot CUCWPEUTIKA XWPENTIKOTNTA ATOPOPTIONG (TO PEVUX
ATOPOPTIONC Elval 300mA) Kortar tn Sevtepn meplodo cp(')pnor]c, n oBovn &elyvel
ET[O(VO()\O(UBO(VOUEVO( TO PEVHA POPTIONC OE TIPAYUATIKO XPOVO KO TN CUCWPEUTIKN
XWPNTIKOTNTO omoPOPTIONC. Otay 0OAOKANPWOEL N TO(ELvour]or] oTnVv 066vn Ba eppovIoTEl
emaveLANupEva n evoelén "DONE" kat n StafaBuion xwpnTikoTnToC.

3.2 Aettoupyla amoBhkeuonc, Bo (POPTITEL TIC UTIATAPIEC e TAON XauNAOTEPN omto 3.7V/1.2V
Ko Bot ammo@opTITEL TIC UTATaPLe pe Taon peyohuTePN amo 3.7V/1.2V. Otav oAokAnpwBel n
Sladikoaia amoBnkeuonc, epavidetat "DONE" ko n " 3.7V/1.2V".

* 21N Aettoupyla evamoBrikeuonc o VC8 umopel va xpnotomolnBel yloe T pOpTIoN PIoTopLwy
LiFePO4.
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V. Evepyotoinan kat amevepyotoinon Tng QWTeVOTNTOg TNG 006vNng

H @uTtevotnTa TG 08ovng Ba LetwBel av dev umtapyel Kapla Aettovpyla yiar T Aemto. Matnote
KO KPOTNOTE TIATNEVO TO kovuTtl "Curr" Tlor val ameVEPYOTIOINTETE TOV OTHLOBLO PWITIOUO TNG
006vnc. AvaBel N 086vN UE OTIOLOONTIOTE EVEPVELQL

Eyyunon ) ,
MNopakaAOVUE VO TIPOCKOMIOETE TO TPOioV (adl e Tov aplBpo TG eyyvnong) Kot Tnv amodelgn
QyopAG OTO TOTIKO g0 EE0VCLOSOTNUEVO KATAOTNHE, YL EEUTINPETNON META TNV TIWANGN.

e AWPEAV QVTIKATAOTAON EVTOC 15 NUEPWV.

o AWPEAV ETILOKEUN €VTOC 24 unvwv. EGv TIpoKUWOUV TTPORANUOTO LETA TOUG 24 UNVEC,
TIPOC(PEPOVLE SWPEEAV ETILOKEUN, UE XPEWON OPWC TWV VAIKWY. To €£0UCLOSOTNUEVO KATAOTNUX
B 00C EVNUEPWOTEL VIO TN XPEWON, TPV TNV ETILOKELN).

e TexVIKN LTTOOTNPLEN Yo OAN TN Stapkela (WNE TOU TIPOIOVTOC.

Inueiwon:

1. ZnUeg omo apEAELDr OEV TTEPLAUPBAVOVTAL OTNV €yyVNaN.

2. JUVIOTATAL VO EYYPAPELTE KAl VO CUVOEBEITE GTO Www.Xtar.CC YLOt VO UTIOPEITE VO EXETE TNV
€EUTINPETNON TIEAXTWY TWV UEAWV

3. [l OTTIOLOONTIOTE AOPIX, TIXPOKOAELIODE VO ETUKOWVWVTETE OTNV NAEKTPOVIKN SteLBuvon

€EUTINPETNONC TTIEAQTWV Service@xtar.cc (Yo TNV TIaYKOOULX ayopd), 1 serviceus@xtar.cc ( ylo
™V ayopd Twv HIMA)

EyyOnon lNhvnowotntag
1. 200TE TNV ETIKETA YVNOLOTNTOC TIAVW OTN CUCKEUAGLO VLo VO ATtOKOAUTE Tov 18-WRPLo aptBuo.
2. ElodyeTe Tov aplBuod atnv l8IKA pog loTooeAida ato www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

Mpoooxn

1. 'Ot N PO PEVLUATOC elVal AVETIAPKNC, Bat LElWBEl avTioTolXa N EVTOON PEVUATOC (POPTIONC.
2. Mn QopTICETE UE TOV POPTLOTH UTIOTOPLEC TTOU SEV ElVAL KATOAANAEC,

3. Mpo@uAGETE TOoV POPTLOTH ATtO LYPACIA, VEPO KL UTIEPROAIKN OKOVN.

4. Ta oS Bat TTRETIEL VO XPNOLOTIOLOVV TOV (pOPTIOTNA Padl e KATIOLOV EVAAIKAL.

5. MNV amOCUVVOPUOAOVYELTE TOV (POPTIOTH Ot TepimTwon BAGBNC.

6. [lo TEPLOTOTEPEC KAl VEOTEPEC TTANPOPOPLEC, TIAPAKOAW ETILOKEPBE(TE TOV I0TOTOTO Www.xtar.cc.
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Giri

VS, ?(TAR firmasinin ilk 8-yuvali pil sarj cihazidir. Tip-C girisi ile, QC3.0 hizli sarj destedi saglar ve
maksimum 3A tekil yuva akimina sahiptir. Bunun disinda, opsiyonel olarak bes farkli sarj akimini
destekler (3A/2A/1A/0,5A/0,25A). Ayrica, kapasite derecelendirmesi ve depolama islevlerine sahiptir.
LCD ekran araciligiyla, cepecevre sarj bilgileri gercek zamanli olarak gosterilir.

T Type-C Girig Pil Yuvas
@ ™)
AX MAX
L] 3.0A 3.0A L
N B B )@ [
e == o= o= == o= == e

CH1 CH2 GCH3 CHE GCHS GCH6 CH7 GCHE

I
BES, 888,  BBE. B85 SQ7a="® |Bss. 888, 888, BB
HEBE™ DEEEM EHDEM EREEM HEBE™ DEEEM EHDEM EREEM
TR R IRV B U VEE R Rl Rl e i
- /4
Dugme LCD Ekran
— Pil Gerilimi
— Kapasitesi
Cur. Cap. IR Grad. Store
0 00 00 00 00 00 00 09 00 00 0 0
(=020 2w 10,00 (v 0.0 v (=0.20 =Jv
00 00 00 e 00 00 00 O mAh 00 00 00 00 mAh =) =0 =0 =0 mAh
OO0 (0 (0 ma 00 00 00 (0 m B 00 i (0 m 00 00 10 00 m
Nf=MEH NIV N i =V[H N =M
Ligon WO00D  Lpgen WD gidom UUU0Y  hen (U000

—— Batarya dahili direncini

Pil Tipi
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ilgili Piller

3.6V/3.7V Li-ion/IMR/INR/ICR
10440 /14500 / 14650 / 16340 / 17500 / 17670 / 18350 / 18490 / 18500 / 18650 / 18700 /
20700 / 21700 / 22650 / 25500 / 26650

1.2V Ni-MH/Ni-CD
AAAA / AAA / AA /A /SC/C

Not: Korumali 20700/21700 pilleri sarj edebilir.

Teknik Ozellikler
Model VC8
Giris QC3.0(5V=2A/9V=2A)
Ayarlanabilir Sabit Akim 3Ax1 / 2Ax2 / 1Ax4 / 0,5Ax8
Sarj Sonu Gerilimi 42040,05V/1,45+0,1V
Sarj Sonu Akimi <120mA
Calisma Sicaklig 0-40°C

Calistirma

| . Sarj Ozelligi

Gug¢ kaynagina baglayip pilleri yerlestirin. Sarj islemi otomatik olarak baglar.

I1.0V Aktivasyon Ozelligi
Pilleri taktiginizda otomatik olarak algilar ve etkinlestirir. Etkinlestirilemeyen piller bozuk pil olarak
adlandirilacak ve ekranda "Err” mesaji gérunttlenecektir.
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lll. Digme Fonksiyonlari

Soldaki “Mode" ve “Curr” dugmeleri, CH1 - CH4 yuvalarina kumanda eder. Sagdaki "Disp.” ve “Curr”
dagmeleri, CH5 - CH8 yuvalarina kumanda eder. CH1 - CH8 yuvalari, pil sarj edilmesini destekler.
Bunun yaninda, CH1 - CH4 yuvalari iki gelismis ¢zellige daha sahiptir: Derecelendirme islevi ve
depolama islevi.

* Sarj cihazi, derecelendirme islevi sayesinde pilin gercek kapasitesini test edebilir; boylece kullanicilar
pilin kapasitesinin oldugundan buytk yansitilip yansitiimadigini kontrol edebilir. Ayrica, uzun stredir
kullaniimamis piller mevcut oldugunda, kullanict VC8'nin depolama islevini kullanarak pilleri nominal
gerilimlerine sarj/desarj edebilir ve boylelikle pilin kullanim émranu uzatabilir.

1. CH1-CH8

Sarj modunda,

- "Mode"/"Disp!” dugmesine basarak Cur(akim), Cap(kapasite) ve IR(dahili direng) degerleri arasinda
gecis yapabilirsiniz.

- "Curr” dugmesine basarak sarj akimlari arasinda gecis yapabilirsiniz (3A/2A/1A/0,5A/0,25A.)

(Bu, dongusel bir gecistir; buna gore, bir tur tamamlandiktan sonra sarj akimi ilk degere tekrar
donecektir)

2. CH1-CH4
"Mode” dugmesine basili tutarak, modlar arasinda gecis yapabilirsiniz (sarj modu, derecelendirme
modu("Grad.") ve depolama modu("Store")).

IV.LCD Ekran

1. Sarj modunda

- Eger "Cap” ifadesi géruntuleniyorsa, pil tamamen sarj olduktan sonra ekranda pes pese “FULL"
ifadesi ve kapasite gorintulenecektir.

- Eger "Cur” ifadesi gorunttleniyorsa, pil tamamen sarj olduktan sonra ekranda pes pese “FULL"
ifadesi ve akim goruntulenecektir.

- Eger “IR" ifadesi goruntuleniyorsa, pil tamamen sarj olduktan sonra ekranda pes pese “FULL" ifadesi
ve pilin dahili direnci gérunttlenecektir.

* Pil tamamen sarj oldugunda, batarya asiri sarj olmasi durumunda sarj cihazi ic direnci 6lcmez.
Adaptor giris akimi 700mA'dan dustk oldugunda, sarj cihazi i¢ direnci 6lcmez.

2. Derecelendirme modunda sarj cihazi pili sarj edecek, pil tamamen sarj olduktan sonra sarji
bosaltacaktir. Bundan sonra, sarj cihazi pili tekrar tamamen sarj edecektir.

Ilk sarj streci esnasinda, ekranda gercek zamanli olarak sarj akimi gosterilir; desarj esnasinda ise,
ekranda akumdalatif desarj edilmis kapasite gosterilir (desarj akimi 300mA degerindedir). Ikinci sarj
sUreci esnasinda, ekranda donustmlu olarak gercek zamanli olarak sarj akimi ve akiimulatif desar;
edilmis kapasite gosterilir. Derecelendirme bittikten sonra ekranda pes pese "DONE" ifadesi ve
derecelendirme kapasitesi gorunttlenecektir.
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3. Depolama modunda 3.7V/1.2V'tan dustk voltaja sahip pilleri sarj edecek ve 3.7V/1.2V'tan yuksek
voltaja sahip pillerin sarjini bosaltacaktir. Depolama islemi bittikten sonra, ekranda "DONE" ve 3.7V /
1.2V gosterilir.

*V(C8, depolama modunda LiFePO4 pillerin sarj edilmesi icin kullanilabilir.

V .Ekran Isiginin Agilmasi/Kapatilmasi
1 dakika boyunca hicbir islem yapilmazsa ekran otomatik olarak dustk parlaklik moduna gecer.
Uzun basin “Curr” Arka kapatin ve acmak icin herhangi bir islem yapmaniz yeterli olacaktir.

Garanti

Satis sonrasi servis icin (garanti numarasiyla birlikte) Griintiinizu ve faturanizi bolgenizdeki
bayiye goturin.

e 15 gun icinde Ucretsiz degisim.

e 24 ay boyunca Ucretsiz onarim. 24 aydan sonra herhangi bir sorun yasarsaniz onarim hizmeti
Ucretsiz olarak verilecektir ancak kullanilan yedek parcalar icin Ucret alinacaktir. Bayi onarimdan énce
onarim Ucretini size bildirecektir.

e Omur boyu teknik destek.

Not:

1. Kullanicr hatalar garanti kapsaminda degildir.

2. Uye hizmetlerinden faydalanmak icin, www.xtar.cc adresinden kayit olmanizi ve giris yapmanizi
tavsiye ederiz.

3. Sorulariniz icin, lUtfen satis sonrasi destege yonelik e-posta adresimizle iletisim kurun:
service@xtar.cc (kiresel pazar icin) veya serviceus@xtar.cc (ABD pazari igin).

Sahte Uriin Korumasi

1.18 haneli saylya ulasmak icin paket Gzerindeki sahte Grtin korumasi etiketini kaziyin.

2. Gordugunuz saylyr www.xtar.cc adresindeki sorgu sayfasina girin Contact Us - Anti-fake
(Bize Ulasin — Sahte Uriin Korumasi).

Uyari

1. GUg kaynag! yetersiz oldugunda sarj cihazi sarj akimini buna gore azaltacaktr.
2. Sarj cihaziyla uyumlu olmayan pilleri sarj etmeyin.

3. Sarj cihazini nemli, 1slak ve asiri tozlu ortamlardan uzak tutun.

4. Cocuklar sarj cihazini yetiskin gdzetiminde kullanmalidr.

5. Eger hasar gérmusse sarj cihazini sokmeye calismayin veya kullanmayin.

6. Daha fazla bilgi ve gtincel bilgiler icin lutfen www.xtar.cc adresini ziyaret edin.



e 3apsapgHoe ycTponcTeo ¢ Tuna C u XXK-gucnneem gns AMTUN-UOHHDIX |
( PyCCKM U ) -VC8 HUKe/ib-MeTaNNorugpuaHbIX akKyMynsitTopos

BBepeHue

VC8 - 370 nepBoe 8-NopTOBOE 3apsigHOe YyCTPoMCTBO XTAR. YCTpoiCTBO € Kabenem nuTaHus Tvna
C nogaepxmBaeT bbICTPYIO 3apsiaKy, cepTudnumnpoBaHHyo kak QC3.0. MakcManbHbI TOK Ha
kaHan coctaBnseT 3A. [peaycMoTpeHo 5 pexxrMoB cunbl Toka 3apsiaku (3A/2A /1A /0,5A / 0,25A).
YCTPOMCTBO TakkKe UMeeT QYHKLMM ONpeaeneHns 1 3anoMrUHaHNS EMKOCTI akKyMynaTopa.

Ha XXK-gncnnee oTpaxaeTcsa BCA MHMDOPMaLMS O 3apsiKe B PEXMME peasibHOro BpeMeHMU.

T Bxopg Type-C CnoT gns akkymynatopa
@ D
MAX MAX
. 3.0A 3.0A ||
- ? == =5 == =5 == =5 == [
T = = = = = T =

Il "CH1 oCH2 G©HS GCW4 GCH5 CHe GCH7 GCHe

gES, B8O, HOS. B85 SA7AE"® |Bss, BES.  BEB, EBB
BEEE BEEEW BEESM HESEW HEBE BEEHM BEESM HESHW
D NEY D MY D M am VEE | meor pom pemn o
N\ >/
KHonka KK-3KpaH

— HanpshxeHue batapeu

— EMKocTb
Cur. Cap. IR Grad. Store

00 00 O 00 00 00 00 00 O (0 00 0
) W U0 QY 0 Y 0 QY
00 00 00 0oty 00 00 00 0mAh 0= 00 O (0 meAh (O 0 0 00 muAh
000 20 0 ma2 00 00 090 00m@2 =0 020 0 =0 =) =0 X0
N =M[H Ni=ME N =M[H Ni=ME
Li%fon uaoo Li-fomn pao0 Li-fon uaoo Li-fon pao0

~—— BHyTpeHHee conpoTmBneHue

Tvn 6aTapeu
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Moppep)XuBaemblie TUMNblI AKKYMYNSATOPOB:

3,6B /3, 7B nutui-monHslie /IMR/INR/ICR
10440 / 14500/ 14650 / 16340 / 17500 / 17670 / 18350 / 18490 / 18500 / 18650 / 18700 /
20700 /21700 /22650 /25500 / 26650

1,2B Ni-MH/Ni-CD
AAAA / AAA/AA/A/SC/C

MpuMevaHme: YCTpONCTBO NpeAHa3HavYeHo Ans 3apaaKm 3alMLEeHHbIX
akkymynaTopos 20700/21700.

TexHUu4YecKue napameTpbl

Mopenb VC8

BxofHble napameTpbl QC3.0(5B=2A /9B =2A)

Perynupyembii TOCTOSAHHbIN TOK 3Ax1 / 2Ax2 / 1Ax4 / 0,5Ax8

HanpsixkeHue B KOHLe 3apsaKm 4201+0,05B/1,45%0,1B

TOK B KOHLIE 3apsaKm <120MA

Paboyas TemnepaTypa 0-40°C
JKcnnyarayus

| . DyHKLUMA 3apagKu
MoaKNto4YnTE YCTPOMCTBO K UCTOYHUKY MUTAHMS 1 BCTABbTE aKKyMYNAaTOp, 3apsiiKka Ha4HeTCs
aBTOMATUYECKN.

Il.dyHKUMA akTuBaumum 0B

BcTaBbTe 6aTapeu, 3apsiaHOe YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKM OOHAPYXUT 1 aKTUBUPYET baTapewu.
Te baTapen, KOTOpble He MOTYT ObITb aKTUBMPOBaHbI, OyayT MAEHTUDULMPOBAHbI KaK
NoBpexXaeHHble baTapeu, a SKpaH yCTPOMNCTBA MOKAXKET coobLieHme «Err,
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I.PYHKLMKN KHOMOK

Knonku «Mode» (Pexxnm) u «Curr.» (ToK) cnea ynpasnstoT nopTamu KaHanos 1 - 4. KHonku «Disp.»
(OTobpaxeHue Ha akpaHe) 1 «Curr.» (ToK) cnpaBa ynpaBnsatoT nopTaMu kaHanoB 5 - 8. [opTbl KaHanoB
1 -8 noaaepKmBatoT 3apsaaKy akkyMynaTopa. Takke, NOpTbl KaHanoB 1 - 4 UMeoT ABE AONONHUTENbHbIE
paclpeHHble QYHKUMW: ONpeaeneHns 1 3anoMUHaHWs eMKOCTI aKKyMynsTopa.

*3apsiHOe YyCTPOMCTBO MOXET OLleHMBaTb PeanibHYyt EMKOCTb aKKyMy1saTOpa C MCMONb30BaHNeM
byHKUMM OnpefeneHns eMKOCTH, 4TO NO3BOSIET NONb30BaATENSM MOHATb, He 3aBbllUeHa I EMKOCTb
aKKymynsTopa. ECnm akkyMynsTopbl HE MCMOMb30BANNCh B TeHEHWE AIMTENbHOMO BPEMEHH,
NONb30BaTENb MOXET BOCMONb30BATLCSH PyHKLUMEN 3anoMmHaHmsa emkocTn VC8 1 3apsianTb /
Pa3psAANTb aKKYMYNSTOPbI 0 MX HOMUHANBHOTO HAaMPSHKEHWS, YTO MO3BONT MaKCUMaNbHO
NPOANNTL UX CPOK CNYXObl.

1. CH1-CH8

B pexuvMe 3apsiaKm

- Haxxmnte kHomnky «Mode» (Pexum) / «Disp.» , Ha amucnnee 6yayT oTobpaxeHbl 3HaveHms Toka (Cur),
eMKocTu (Cap) 1 BHyTpeHHero conpoTmnsnenns (IR).

- Haxxmnte kHonky «Curr.» (Tok), 4Tobbl BbIbpaTh c1ny 3apsigHoro Toka, 3A /2A /1A /0,5A / 0,25A.
(370 UMKNMYecKoe NepektoYeHne, T.e. 3HaYeHne CUbl TOKa NPOMAET KPYr 1 BEPHETCS K
nepBoHavanbHoOMY.)

2.CHI1-CH4
Haxxmunte 1 yaepxunpainte kHonky «Mode» (Pexunm), 4Tobbl BbIOpaTb OAWH 13 PEXXMMOB: PEXIM
3apsaaKkuy, pexmm onpeaenenus ("Grad.") Mnm 3anoMUHaHUS eMKOCTUM akkymynsitopa("Store").

IV. XXK-gucnnen

1. B pexunme 3apsga

- Ecnv HAMKaTOp NoKa3biBaeT eMKOCTb, MOC/E MOTHON 3apsSAKM aKKyMyaTOpa Ha 3KpaHe
nooyepenHo byaeT 0TobpaxaTbCs COOOLIEHNE «aKKYMYNATOP NOMHOCTbO 3aPSHKEH» U eMKOCTb.

- Ecnv HaMKaTOop NokasbiBaeT TOK, MOC/1e MNOMHOW 3apsAKM aKKyMynsTopa Ha 3KpaHe NooYepeaHo
bypeT 0TobpaxaTbCst COOBLIEHME «aKKYMYNSATOP NMOAHOCTbLIO 3aPsSXKeH» U TOK.

- Ecnv nHAaMKaTOp NoKka3biBaeT BHYTPEHHee CONpOTMBAEHME, MOC/Ee NOMHOM 3apAAKM aKKyMynsaTopa
Ha 3KpaHe NooyepeaHo byaeT oTobpaKaTbCs COObLEHME «aKKYMYNSTOP MOMNHOCTBIO 3apSKeH» U
BHYTPEHHEEe COMPOTUBEHME aKKyMynsTopa.

* TPy NOHOCTBIO 3aPSHKEHHOM aKKyMySTOpe 3apsiaHOe YCTPONCTBO He M3MepsieT BHyTpeHHee
CONPOTMBAEHME B C/ly4ae 13DbITOYHOM 3apsaaKM akKyMynaTopa. Takke BHYTPeHHee CONpOTUBEHME
He N3MepseTcs Npu BXOAHOM TOKe aflanTepa MeHblue 700 MA.

2.B pexxnme onpepeneHns eMKOCTU akKyMynaTopa 3apsigHoe yCTPOMCTBO ByaeT 3apsKaTb
AKKYMYIATOP, @ N0 AOCTVIKEHMM MOMHOIO 3apsfa akKyMynaTopa, paspsatb ero. [10 OKOHYaH1K
npouecca onpeaeneHns eMKOCTM 3apaaHoe YCTPOWNCTBO CHOBA MOTHOCTbIO 3apAAUT aKKyMynaTop.
B nepBbIil Nepuop 3apsaky Ha SKpaHe 0TobpaxaeTcs c1a 3apsaHOro Toka B peaibHOM BPeEMeHU;
NpuY pa3psiae Ha 3KkpaHe 0TobpaxaeTcs COBOKYMHas paspsigHas eMKOCTb (TOK pa3psaaa cocTaBnseTr
300 MA); BO BTOPOM Nepurofe 3apsaKy Ha 3KpaHe B pexKnMe peanbHOro BpeMeHu nonepemMeHHo
0TOOPaXatoTCs CUNa 3apSAHOrO TOKa M COBOKYMHas pa3psiaHas EMKOCTb. 10 3aBepLueHnm
onpefeneHns eMKOCTY akKyMynaTopa Ha 3KpaHe byayT noo4epegHo NosaBAATLCS COObLeHne
«[1poLecc 3aBepLueH» 1 pe3ybTaTt OLEHKM eMKOCTU.

3. B pexxnme xpaHeHMs OH 3apshkaeT batapen HanpshkeHneM Hke 3,7 B/1,2 B 1 paspsixaeT baTapeu
HanpshkeHuem Bbiwe 3,7 B/1,2 B. Mo 3aBeplieHnn NpoLecca XpaHeH s Ha 3KpaHe byayT Ha aKpaHe
oTobpaxaeTcs coobuieHue «[Mpouecc 3aBeplieH» 1 3,7B /1,2 B.

* B pexxnme 3anomMmnHanmns VC8 MOXeT MCNoNb30BaThCs A9 3apsaKM akkyMmynstopos LiFePO4.



e 3apsapgHoe ycTponcTeo ¢ Tuna C u XXK-gucnneem gns AMTUN-UOHHDIX |
( PyCCKM U ) -VC8 HUKe/ib-MeTaNNorugpuaHbIX akKyMynsitTopos

V. BKNtoYyeHue/BbIKNOYEHME NOACBETKMU SKPaHa

SpKOCTb NOACBETKM 3KpaHa MOHU3UTCS, €CNK B TeveHne 1 MUHYTbI He ByaeT Npomn3BeaeHO HU OHOM
onepauuu. AnntenbHo HaxmuTe «Curr.», YTo6bl BbIKAHOYMTb MOACBETKY; NPY BbINOAHEHUN NHOOON
onepauum NOACBETKA BKIKOYUTCA CHOBA.

FapaHTua

Bbl cMOXXeTe BOCNO/Ib30BaTbCS HALLMMM YCyramMu No rapaHTUMHOMY 06CNYy)XXUBaHUIO,
npefocTaBUB MECTHOMY TOPFOBOMY areHTY NPOAYKT (C rapaHTUMHbBIM HOMEPOM) Y KBUTAHLMIO.
Mbl obecneynm

e becnnaTHyto 3aMeHy B TedeHue 15 aHen.

e becnnaTHbIN peMOHT B TedeHue 24 mecsileB. Ecnn npobnema BO3HMKHET Yepes 24 MecsueB, Mbl
NpeanoXmnm Bam 6ecnnaTHbIi PEMOHT, HO Bbl AO/MKHbI OyfeTe onnaTUTb 3anacHble YacTu. TOProBbIi
areHT 3apaHee COObLWMT BaM CTOMMOCTb PEMOHTA.

e TeXHMYECKYO NOAAEPHKKY Ha MPOTSHKEHUN BCEFO CPOKa CNYXObl n3genmns.

NMpumeyaHue:

1. [laHHas rapaHTVs He PpacnpPOCTPaHAETCS Ha NMOBPEXAEHNS, BbI3BaHHbIE HEMPABU/TbHO
IKCnNyaTaumen, pa3sbopKkom 1 HenpeoaoUMbIMK (haKTopamu.

2. lns nonyyYyeHms NpUBUAEri y4acTHUKA, 3aperncTpupymnTech M BOMAMTE Ha calT www.xtar.cc.

3. Ecnuy BaC BO3HMKAM BOMPOCHI, CBSKUTECH C HALLIWMM OTAEN0M NOCAENPOAAKHOI0 06CNYKMBAHMIO.
AApec 3neKTPOHHOM NOYTbI: Service@xtar.cc (Ana MexayHapoaHbIX KNIMEHTOB) UK serviceus@xtar.cc
(ons kKnueHToB Ha TeppuTopun CLLA).

3awumTa oT nogaenok

1. CoTpuTE 3aWWMTHYIO HaKNenKy Ha YNaKoBKe.

2. MposBUBLLMIACS 18-3HaYHbIN HOMEp BBeAMTe Ha CTPaHuLe cainTa www.xtar.cc
(Contact Us - Anti-fake (CBsh1TeCb ¢ HaMu - 3alMTa OT NOAAENOK).

MpepynpexpeHue

1. ®YHKUMSA AMHAMUYECKOro YNpaBaeHns NMTaHneM No3BOASET 3apsgHOMY YCTPOMCTBY
aBTOMATUYECKM U3MEHSATb 3apsiaHbIV TOK. [pn cnaboM MCTOYHMKE MUTaHWS 3apsAHbIA TOK byaeT
COOTBETCTBEHHO YMEHbLLIAThCS.

2. Bo n3bexaHue nopym yCTponCTBa 3apshKaniTe TONbKO aKKyMynaTOPbl, NPefyCMOTPEHHbIe pPa3aenoMm
«[lopaepxrBaemble TUMbI aKKYMYISTOPOB» HAaCTOALWLEro pyKOBOACTBA NO/b30BaTeNs.

3. He gonyckanTe KOHTaKTa 3aps4HOro yCTpOMCTBA C BOAOW, HE CNONb3YyMTe YCTPONCTBO B YCIOBUSX
3aMblIEHHOCTM M MPY NOBbIWEHHOW BAAXHOCTU.

4. [leT MOryT MCNONb30BaTh 3aPSAHOE YCTPOMCTBO UCKNOYUTENBbHO NO4 HabntoAeHneM B3POC/bIX.
5. B cnyyae noBpexaeHuns 3apsagHoro yCTPpOMCTBa, He MCNOb3YMTe U He pa3bupaliTe ero.

6. bonee nogpobHasa MHbopMaLMs C y4eTOM NOCAEAHNUX U3MEHEHWI NpeACTaBAeHa Ha canTe
www.xtar.cc.
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(Polski)-VC8 tadowarka typu C LCD do akumulatorkéw litowo-jonowych/ Ni-MH

Wprowadzenie

V(8 to pierwsza 8-kanatowa tadowarka XTAR. Z wejsciem typu C. Maksymalny prad tadowania na
jednego kanatu wynosi 3A. Obstuguje szybkie tadowanie QC3.0 . | ma pie¢ opcjonalnych pragdow
tadowania (3A / 2A /1A / 0,5A / 0,25A). Poza tym posiada funkcje ,sprawdzania ogniwa”

i przechowywania tzw. ,storage mode”. Ekran LCD pokazuje wszystkie informacje o tadowaniu w
czasie rzeczywistym.

T Wejscie Typu-C Otwor na baterie
7 N
MAX MAX
. 3.0A 3.0A | {
B ED E3 E3 BN
= = == == == o= o= o=

CH1  CH2 GCHs CH4 CHS GCHs CcCH7 GCHe

Cur. Cap. IR Grad. Stors

BEBB, EHE. BE®' BHB.
HEBBE BHERW BEBHMN BEBEW

Bl QD M D M OO M g

BES, BEB, E88, B85
BEEEY SEBEM EEEBEM BEEEM

Py T M T N oo M oo
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WEIS

7
\ P

Przycisk Ekran LCD

— Napiecie baterii

— Pojemnosc
Cur. Cap. IR Grad. Store
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— Rezystancje wewnetrzng akumulatora

Typ bateri



(Polski)-VC8 tadowarka typu C LCD do akumulatorkéw litowo-jonowych/ Ni-MH

Stosowac do:

Baterii 3.6V/3.7V Li-jon/IMR/INR/ICR
10440 /14500 /14650 /16340 /17500 / 17670 /18350 /18490 /18500 / 18650 /18700 / 20700 /
21700 / 22650 / 25500 / 26650

1.2V Ni-MH/Ni-CD
AAAA / AAA/AA/A/SC/C

Uwaga: VC8 obstuguje zabezpieczone ogniwa 20700/21700.

Specyfikacja
Model VC8
Wejscie QC3.0(5V=2A/9V=2A)
Regulowany prad staty 3Ax1/2Ax2 / 1Ax4 / 0,5Ax8
Napiecie zakonczenia tadowania 42010,05V/1,45+0,1V
Prad terminagji <120mA
Temperatura robocza 0-40°C

Obstuga

| . Funkcjatadowania
Podtgcz zasilanie i wtOz baterie. tadowanie rozpocznie sie automatycznie.

I1.0V Funkcja aktywacji

Po wtozeniu baterii, zostang one automatycznie wykryte i aktywowane. Baterie, ktorych nie
mozna aktywowac, zostang zidentyfikowane, jako niesprawne (martwe) baterie, a na
wyswietlaczu pojawi sie ,Err”.



(Polski)-VC8 tadowarka typu C LCD do akumulatorkéw litowo-jonowych/ Ni-MH

[ll. Funkcje przyciskow

Przyciski ,Mode" i ,Curr” Po lewej sterujg gniazdami CH1 do CH4. Przyciski ,Disp." | ,Curr” po prawej
sterujg gniazdami od CH5 do CH8. Gniazda od CH1 do CH8 obstugujg tadowanie akumulatora.
Tymczasem gniazda od CH1 do CH4 majg dodatkowo dwie bardziej zaawansowane funkcje:
oceniania jakosci ogniwa oraz funkcje przechowywania tzw.

* tadowarka moze przetestowac rzeczywistg pojemnos¢ akumulatora za pomocg funkgcji oceniania,
dzieki czemu uzytkownicy moga wiedzie¢, czy pojemnos¢ akumulatora jest zawyzona, czy nie.
Baterie, ktore nie sg uzywane przez dtugi czas, mozna natadowac / roztadowac do napiecia
znamionowego, uzywajac funkcji przechowywania, dzieki czemu znacznie wydtuzy sie ich zywotnosc.

1. CH1-CH8

W trybie tadowanie,

* Nacisnij przycisk ,Mode" / ,Disp!, Aby przetgczy¢ wyswietlanie Cur (prad tadowania), Cap
(pojemnosd) i IR (rezystancja wewnetrzna).

« Nacisnij przycisk ,Curr’, Aby przetaczyc¢ prad tadowania, 3A / 2A /1A / 0,5A / 0,25A. (Jest to
przetaczanie bez limitu, co oznacza, ze prad tadowania powrdci do poczatkowego po okregu).

2. CH1-CH4
Nacisnij dtugo przycisk ,Tryb”, aby przetaczac tryby miedzy trybem tadowania, trybem oceny jakosci
ogniwa(,Grad!) i trybem przechowywania(,Store”).

IV. Wyswietlacz LCD

1. W trybie tadowania

- Jezeli wyswietla ,Cap’ po kompletnym natadowaniu baterii, ekran pokazuje na zmiane napis
,FULL" (Petny) i pojemnosc.

- Jezeli wyswietla ,Cur” po kompletnym natadowaniu baterii, ekran pokazuje na zmiane napis
,FULL" (Petny) i prad.

- Jezeli wyswietla ,IR" po kompletnym natadowaniu baterii, ekran pokazuje na zmiane napis
,FULL" (Petny) i wewnetrzny opor baterii.

* W przypadku w petni natadowanego akumulatora, tadowarka nie zmierzy jego rezystancji aby
zapobiec przetadowaniu ogniwa. Pomiar rezystancji nie dziata takze, w przypadku gdy wydajnosc
podtgczonego zasilacza jest mniejsza niz 700mA.

2. W trybie oceny jakosci ogniwa tadowarka nataduje akumulator do petna, po czym roztaduje go
do 0 .Po skonczonym procesie roztadowania ponownie nataduje ogniwo do petna.

W pierwszym fazie tadowania ekran pokazuje prad tadowania w czasie rzeczywistym; podczas
roztadowywania ekran pokazuje pojemnos¢ ogniwa (prad roztadowania wynosi 300mA); w drugim
okresie tadowania ekran pokazuje cyklicznie prad tadowania w czasie rzeczywistym i pojemnosc
roztadowania . Po zakonczeniu oceniania na ekranie ukaze sie napis "DONE" oraz zostanie
wyswietlona pojemnos¢ akumulatora.



(Polski)-VC8 tadowarka typu C LCD do akumulatorkéw litowo-jonowych/ Ni-MH

3. W trybie przechowywania taduje akumulatory napieciem nizszym niz 3,7V/1,2V i roztadowuje
akumulatory o napieciu powyzej 3,7V/1,2V. Po zakonczeniu procesu magazynowania energii, na
ekranie pojawia sie napis ,DONE" oraz ,3,7V/1,2V".

* Tryb przechowywania mozna uzywac do tadowania ogniw Li-FePO4

V. .Wylaczanie / wiaczanie podswietlenia LCD
Podswietlenie wytgczy sie automatycznie, jezeli przez Tmin nie zostanie podjeta zadna akdja.
Nacisngc i przytrzymac "Curr", aby wytgczy¢ podswietlenie i dowolng operacje, aby wiaczyc.

Gwarancja

Prosze zanies¢ urzadzenie, z numerem gwarangji i z pokwitowaniem (paragonem, faktura)
do lokalnego sprzedawcy, aby uzyskac obstuge posprzedazna:

e 15 dni bezptatnej wymiany.

e 24 miesiecy bezptatnej naprawy. Jesli problemy wystapig dtuzej niz 24 miesiecy, zaoferujemy
bezptatng ustuge naprawy, ale naliczymy optate za wykorzystane czesci. Sprzedawca poinformuje
Cie o kosztach naprawy przed naprawa.

e Dozywotnia pomoc techniczna.

Uwaga:

1. Uszkodzenia mechaniczne i / lub w wyniku niewtasciwego uzytkowania nie sg objete gwarancja.
2. Zalecane jest zarejestrowanie sie i zalogowanie na stronie www.xtar.cc w celu uzyskania ustugi
cztonkowskiej.

3. W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z naszg obstugg posprzedazowg pod adresem
e-mail: service@xtar.cc (na rynku globalnym) lub serviceus@xtar.cc (na rynku amerykanskim).

Przeciw podrabianiu
1. Zdrapuj etykiete-zdrapke przeciw-podrabianiu na paczce, aby uzyskac 18-cyfrowy numer.
2. Wpisz owy numer na stronie zapytania na www.xtar.cc (Skontaktuj sie z US - Anti-fake).

Ostrzezenie

1. Gdy zasilanie jest niewystarczajace, tadowarka odpowiednio zmniejszy prad tadowania.
2. Nie taduj nieodpowiednich akumulatorow tadowarka.

3. Trzymaj tadowarke z dala od wilgoci, wody i nadmiernego pytu.

4. Dzieci powinny korzystac z tadowarki tylko pod nadzorem osoby doroste).

5. Nie uzywac ani nie rozbiera¢ tadowarki, jesli jest uszkodzona.

6. Aby uzyskac wiecej i zaktualizowanych informagji, odwiedz www.xtar.cc.
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